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I. zména uzemniho planu Driten

Uzemni plan Dfiten se méni takto:

*

*

V kapitole a) je aktualizovano datum na: ,,/. cervna 2024
Z nadpisu kapitoly b) se vypousti ¢arka a nasledujici text: ,,ochrany a rozvoje jeho hodnot.

Z nadpisu kapitoly c) se vypousti prvni ¢arka a nasledujici text: ,,vcetné vymezeni zastavitelnych
ploch, ploch prestavby a systému sidelni zelené*.

V kapitole ¢) podkapitole ¢)1. pod nadpisem ,,MaleSice* se ve tieti odrazce na druhém tradku
vypousti pomlcka za slovem ,,bydleni, v sedmé odrazce se ve tietim bod¢ na konci nahrazuje
pomlcka a nasledujici text: ,,na verejnych prostranstvich® textem: ,,sidelni ostatni — verejna
zelen*.

V kapitole ¢) podkapitole ¢)1. pod nadpisem ,,Chvalesovice* se ve druhé odrazce na druhém
fadku vypousti pomlc¢ka za slovem ,,bydleni*.

V kapitole c) podkapitole c)2. v tabulce zastavitelnych ploch dochazi k témto upravam:

— prvni sloupec nové zni: ,,

oznaceni
zastavitelné plochy

(plochy dle zpiisobu
vyuziti)
Z1
(BV.1, PU.1)
Z2
(BV.2, PU.2)
Z3
(TU.1)
Z4
(TU.2)
Z5
(BV.3)
Z.6
(BV.4)
z7
(TU.3)
VA
(TU.4)
Z.9
(BV.5)
Z.10
(BV.6)




oznaceni
zastavitelné plochy

(plochy dle zpiisobu
vyuZiti)

Z11
(TU.5)

712
(BV.7)

713
(BL4)

Z.14
(BL3)

Z.15
(BL5, ZS.vl)

Z.16
(BL.2)

Z.17
(BL1)

Z.18
(BV.9)

Z.19
(BV.10)

Z.20
(0S.1, PU.4)

7.22
(VZ.1)

223
(BV.11)

7.24
(0S.2)

Z.25
(BV.12)

7.26
(BV.13)

Z.27
(BV.14)

7.28
(BV.15)

7.29
(BV.16)

7.30
(BV.17)

Z.31
(0S.3)

7.32
(TU.Ee35)

733
(BL7)

Z.34




oznaceni
zastavitelné plochy

(plochy dle zpiisobu
vyuZiti)
(BV.18)

Z.35
(BV.19)
Z.37
(BLY, 7Z.2)
Z.38
(BV.20)
Z.39
(BV.21, PU.8)
Z.40
(BV.22)
Z41
(BV.23)
Z.42
(BV.24)
Z.43
(BV.25, PU.6)
Z.44
(BL10, PU.5)
Z45
(BL11, PU.3)
Z.46
(PU.7)
.47
(BV.27)
748
(BV.28)
Z.49
(TU.6)
Z.50
(TU.7)

ve tfetim sloupci se ve vSech zpisobech vyuziti plochy ,,bydleni — venkovské vypousti
pomlcka mezi slovy,

ve tfetim sloupci se ve vSech zplisobech vyuziti plochy ,,bydleni — méstské v rodinnych
domech* nahrazuje text: ,, - méstské v rodinnych domech* slovem: ,individualni*,

ve tietim sloupci v plose Z.15 se ve zplsobu vyuziti plochy ,,zelein — na vetejnych
prostranstvich® ptfed slovo ,,zeleii* vklada slovo: ,,verejnd“ a vypousti se pomlcka a
veskery text za ni,

ve Ctvrtém sloupci v ploSe Z.32 se dopliluje novd odrazka, kterd zni: ,rozsiFeni
transformovny koordinovat s vedenim USES vcetné pripadného prelozeni potoka a s nim
navazany USES®,



— ve tfetim sloupci v ploSe Z.37 za slovo ,,bydleni* vklada carka a slovo: ,,zahrady*,

— ve tretim sloupci v plose Z.45 za slovo ,bydleni vklada carka a text: ,,verejné
prostranstvi‘,

— ve ¢tvrtém sloupci v plose Z.45 se na konci prvni odrazky do kédu ,,Z13* mezi velké
pismeno ,,Z* a ¢islovky vklada tecka,

— vypousti se posledni fadek tykajici se zastavitelné plochy Z51,

— text pod tabulku nové zni: ,, *) PS-pldnovaci smlouva, US-iizemni studie, RP-regulacni
plan, AUS-architektonicka nebo urbanisticka soutéz*.

€ Vkapitole ¢) se vnazvu podkapitoly c)3. nahrazuje text: ,ploch prestavby* textem:
wtransformacnich ploch*.

€ V kapitole ¢) podkapitole ¢)3. v tabulce ,,vymezeni ploch piestavby* dochazi k témto Gipravam:

— v zahlavi prvniho sloupce se nahrazuje text: ,,plochy prestavby* textem: ,transformacni
plochy*.

— prvni sloupec nove zni

oznaceni plochy
Pprestavby

(plochy dle zpiisobu
vyuZiti)
T.1
(BV.8)
T.2
(OU.1)

— ve tfetim sloupci v ploSe T.1 se ve zpusobu vyuziti plochy ,,bydleni — venkovské*
vypousti pomlcka mezi slovy,

— text pod tabulku nové zni: ,, *) PS-pldanovaci smlouva, US-iizemni studie, RP-regulacni
plan, AUS-architektonicka nebo urbanisticka soutéz*.

€ V kapitole c) podkapitole c) 4. pod nadpisem ,,Diiteri se v prvni odraZce ve druhém bod¢ na
druhém tadku nahrazuje text: ,,na verejnych prostranstvich® textem: ,zelen sidelni ostatni —
verejna zelen‘.

€ V kapitole ¢) podkapitole c) 4. pod nadpisem ,,Dfitenr* se ve druhé odrazce na konci prvniho a
zacatku druhého tadku nahrazuje pomlcka a za ni nésledujici text: ,méstské v rodinnych
domech’ slovem: ,.individuadlni“‘, na druhém tadku se za pomlckou nahrazuje text ,,soukromé a
vyhrazené textem: ,,zelen zahradni a sadova‘“.



€ Znadpisu kapitoly d) se vypousti Garka a nasledujici text: ,,véetné podminek pro jeji
umistovani*.

€ V kapitole d) podkapitole d)1. pod nadpisem ,,draZni doprava“ se vklada druha odrazka ve
znéni: ,,respektovat koridor CNZ.D14-5 pro nadmistni zamer modernizace stavajici Zeleznicni
traté Plzeit — Ceské Budéjovice - podminky pro vyuziti koridoru jsou shodné u staveb dopravni
infrastruktury s plochami dopravni infrastruktury — doprava vseobecnda — DU, kde umisténi
konkrétniho stavebniho zameéru je hlavnim vyuzitim koridoru, a ostatni podminky vyuziti jsou
shodné s plochami DU.*.

€ V kapitole d) podkapitole d) 2. pod nadpisem ,,zasobovani elektrickou energii* se z druhé
odrazky druhého tadku za slovem ,,bydleni“ vypousti pomlcka a slovo: ,,venkovské*.

€ V kapitole d) podkapitole d) 2. pod nadpisem ,,zasobovani elektrickou energii se ve tfeti
odrazce vklada mezi slova ,transformovny* a ,, , koridory* kod: ,,7U.Ee35“.

€ V kapitole d) podkapitole d)2. pod nadpisem ,,zdsobovani elektrickou energii“ se na konec
vklada nové odrazka ve znéni:

wrespektovat plochy a koridory - podminky pro vyuziti koridoru jsou shodné u staveb technické
infrastruktury s plochami technické infrastruktury — technicka infrastruktura vseobecna — TU, kde
umisteni konkrétniho stavebniho zameéru je hlavnim vyuzitim koridoru, a ostatni podminky vyuziti
jsou shodné s plochami TU:

o CNZ.Ee3l VVN 400 kV Kocin — Veseli nad Luznici — koridor pro zameér vedeni
VVN od elektrické stanice Kocin do elektrické stanice severné od Veseli nad
Luznici (Ripec)

o CNZEe32-ZVN 400kV a VVN 110kV ETE — Kocin - zamer vyvedeni vykonu z
3. a 4. bloku jaderné elektrarny Temelin do elektrické stanice Kocin, jedna se o
novy zamer dvou vedeni ZVN a zameér vedeni VVN, mezi viastni jadernou
elektrarnou a elektrickou stanici

o CNZEe33-1 ZVN 400 kV Kocin — Mirovka — koridor pro zamer vedeni ZVN
400kV od elektrické stanice Kocin do elektrické stanice Mirovka vymezeny na
uzemi JihocCeského kraje, resp. spravniho tizemi obce Driten, zamér je délen na
pét useku, kdy spravniho uzemi obce Driten se dotyka usek Ee33-1 - elektricka
stanice Kocin — Hartmanice

o CNZ.Ee36 ZVN 400 kV Kocin — Prestice — koridor pro zameér vedeni ZVN 400kV
od elektrické stanice Kocin do elektrické stanice PresStice vymezeny na uzemi
Jihoceského kraje, resp. spravniho uzemi obce DFiten - p¥i priprave konkrétnich
zameéru pokud mozno vymistit zamer z uzemi EVL Radomilicka mokiina
(pripadné minimalizovat dotceni), neumistovat stozary VVN do vuzemi EVL a pri
natahovani vodicu nezasahovat do vuzemi EVL

o CNZ.Ee37 ZVN 400 kV Kocin — Dasny — koridor pro zameér vedeni ZVN 400kV
od elektricke stanice Kocin do elektrické stanice Dasny a zameér prelozky vedeni
VVN 110kV Kocin — Dasny, zamér vymezeny na uzemi Jihoceského kraje, resp.
ve spravnim uzemi obce Driten - pri priprave konkrétnich zaméru pokud mozno



vymistit zamer z uzemi EVL Radomilicka mokrina (pripadné minimalizovat
dotceni), neumistovat stozary VVN do uzemi EVL a pri natahovani vodicu
nezasahovat do vuzemi EVL

o CNZ.Ee40 ZVN 400 kV Kocin — Slavétice — koridor zameér vedeni ZVN 400kV od
elektrické stanice Kocin do elektrické stanice Slavétice vymezeny na uzemi
Jihoceskeho kraje, resp. spravniho uzemi obce Driten

o CNZ.Ee4?2 rozvojova plocha, resp. koridor pro vyvedeni vykonu a vedeni ZVN a
VVN — plocha, resp. koridor pro pripojeni ZVN a VVN do rozvodny Kocin

o CNZ.Ee43 — koridor pro zamer vedeni ZVN 400kV a VVN 110kV ETE — Kocin 1
- zameér novych vedeni pro vyvedeni vykonu z novych jadernych zdrojii do
elektrické stanice Kocin®.

V kapitole d) podkapitole d)2. ¢asti ,,zadsobovani plynem* se ve druhé odraZce mezi slova
,koridor a ,,pro piivedeni“ vklada text: ,,CNU.pI*.

V kapitole d) podkapitole d)2. ¢asti ,,zdsobovani plynem® zni nové¢ tteti odrazka: ,,respektovat
koridor CNZ.Ep27 pro zamér vysokotlakého plynovodu Malesice — Zabori u Cicenic,*.

V kapitole d) podkapitole d)2. ¢asti ,,zasobovani plynem* se vklada na zavér nova odrazka ve
znéni: ,,- podminky pro vyuziti koridoru jsou shodné u staveb technické infrastruktury
s plochami technické infrastruktury — technicka infrastruktura vseobecnda — TU, kde umisténi
konkrétniho stavebniho zameéru je hlavnim vyuzitim koridoru, a ostatni podminky vyuziti jsou
shodné s plochami TU*.

V kapitole d) podkapitole d) 3. se ve tieti odraZce za slovem ,,vybaveni* nahrazuje text: ,, —
sport' textem: ,,sportu‘.

V kapitole d) podkapitole d) 4. v piedposledni odraZce se na druhém fadku za pomlckou
nahrazuje text: ,,na verejnych prostranstvich® textem: ,,zelen sidelni ostatni — verejna zelen* a
na tfetim fadku za pomlckou se nahrazuje text: ,prirodniho charakteru’ textem: ,zelen
krajinna‘“.

V kapitole d) podkapitole d) 4. v posledni odréZce se na druhém tadku vypousti prvni pomlcka
a nasledujici slovo: ,,venkovské*.

Z nadpisu kapitoly e) se vypousti text: ,, , véetné vymezeni ploch a stanoveni podminek pro
zmeény v jejich vyuZiti, uzemni systéem ekologické stability, prostupnost krajiny, protierozni
opatreni, ochranu pred povodnémi, rekreaci, dobyvani loZisek nerostnych surovin apod.*.

V kapitole e) podkapitole e) 1. se v jedendcté odraZce nahrazuje text: ,,nezastavéného uzemi
textem: ,,krajinnych “.

V kapitole e) podkapitole e) 1. v tabulce ,,Vymezeni plochy zmén v krajiné* zni nove€ oznaceni
plochy: ,,K.1 (LU.1)* a na konec tabulky se vklada novy fadek ve znéni:

K.2 Driten rozhledna |- nejsou stanoveny




(MU.rl) vychodné
od sidla

V kapitole e) podkapitole e) 2. ve druhé odrazce se na ¢tvrtém fadu za pomlckou nahrazuje text:
wprirodniho charakteru textem: ,zelen krajinna*, na patém radku se nahrazuje text:
Lhezastaveného uzemi* textem: ,.krajinnych .

V kapitole e) podkapitole €)2. v tabulce ,,Nadregiondlni biokoridor* na prvnim fadku druhy a
treti sloupec nove zni:

NRBK.119-6 Rezabinec/NRBK114A4 —
NRBK118A4

V kapitole d) podkapitole €)2. v prvni tabulce ,,Regionalni biocentra® na prvnim fadku druhy
sloupec nové zni: ,,RBC. 144

V kapitole d) podkapitole €)2. ve druhé tabulce ,,Regionalni biocentra® na prvnim fadku druhy
sloupec nové zni: ,,RBC.127.

V kapitole ) podkapitole e) 2. ve vSech tabulkéach prvki izemniho systému ekologické stability
se zejména na prvnich fadcich uprostied upravuji vsechny kody prvku tak, ze mezi tii velka
pismena a Cislovky se vklada tecka.

V kapitole d) podkapitole e)2. v tabulce tykajici se prvku ,,LBK0349* se na poslednim radku
ve druhém sloupci nahrazuje kod: ,,RBC766* kodem: ,,RBC.127¢.

V kapitole e) podkapitole €)2. pod tabulkami prvkil izemniho systému ekologické stability se
kody vSech interakénich prvkl upravuji tak, Ze mezi velkd pismena ,,JP*“ a ¢islovky se vklada
teCka.

V kapitole e) podkapitole e)3. se vkladd na konec nova odrdzka ve znéni: ,respektovat
nadmistni zamery v oblasti dopravni a technické infrastruktury.*.

Z nadpisu kapitoly f) se vypousti text: ,,s urcenim prevazujiciho ucelu vyuZiti (hlavni vyuZziti),
pokud je mozné jej stanovit, pripustného vyuziti, nepripustného vyuziti (véetné stanoveni, ve
kterych plochach je vylouceno umistovani staveb, zarizeni a jinych opatieni pro ucely uvedené
v § 18 odst. 5 stavebniho zdkona), popripadé stanoveni podminéné pripustného vyuziti techto
ploch a stanoveni podminek prostorového usporadani, véetné zakladnich podminek ochrany
krajinného razu (napriklad vyskové regulace zastavby, charakteru a struktury zastavby,
stanoveni rozmezi vymeéry pro vymezovani stavebnich pozemkii a intenzity jejich vyuZiti)*.

V kapitole f) zni nové ndzev ploch bydleni — méstské v rodinnych domech: ,,Plochy bydleni —
bydleni individualni — BI*.

V kapitole f) nové znacené plose BI v ptipustném vyuziti v poslednim bod¢ se do kodu Z15
mezi velké pismeno ,,Z* a ¢islovku vklada tecka a kod v zavorce nové zni: ,,BL 5%
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V kapitole f) nové znacené plose BI v podminkach prostorového uspotadani v poslednim
odstavci na prvnim fadku se do kodu Z15 mezi velké pismeno ,,Z* a ¢islovku vklada tecka a
kod v zavorce nove zni: ,,B1. 5.

V kapitole f) zni nové nazev ploch bydleni — méstské v bytovych domech: ,,Plochy bydleni —
bydleni hromadné — BH".

V kapitole f) zni nové nazev ploch bydleni — venkovské: ,,Plochy bydleni — bydleni venkovské
— BV,

V kapitole f) zni nové nazev ploch obcanského vybaveni: ,,Plochy obcanského vybaveni —
obcanské vybaveni vieobecné — OU*.

V kapitole f) zni nov€ ndzev ploch obcanského vybaveni — hibitov a kostel: ,,Plochy
obcanského vybaveni — obcanské vybaveni hibitovii — OH*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch obfanského vybaveni — sport: ,,Plochy obcanského vybavent
— obcanské vybaveni sportu — OS*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch obCanského vybaveni — rozhledna: ,,Plochy smisené krajinné
— smiSené krajinné vseobecné — rekreace nepobytova — MU.r*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch smiSenych obytnych: ,,Plochy smisené obytné — smiSené
obytné centralni — SC*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch rekreace: ,,Plochy rekreace — rekreace individualni — RI*“.

V kapitole f) zni nov€ ndzev ploch mysliveckych zatizeni: ,,Plochy vyroby a skladovani —
vyroba zemédélska a lesnicka — myslivecka zarizeni — VZ.m "

V kapitole f) zni nové nazev ploch vetejnych prostranstvi: ,,Plochy verejnych prostranstvi —
verejnd prostranstvi vseobecna — PU*.

V kapitole f) zni noveé nazev ploch zelen¢€ — na vetejnych prostranstvich: ,,Plochy zelené — zelen
sidelni ostatni — verejnd zelen — ZS.v*.

V kapitole f) zni nové ndzev ploch zelené — soukromé a vyhrazené: ,,Plochy zelené zelen
zahradni a sadova — ZZ*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch zelené — ochranné a izolacni: ,,Plochy zelené — zelen
ochranna a izolacni - ZO*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch zelen¢ — ptirodniho charakteru: ,,Plochy zelene — zelen
krajinna — ZK*.
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V kapitole f) zni nove nazev ploch vyroby a skladovani: ,,Plochy vyroby a skladovani — vyroba
zemédeélska a lesnickda — VZ*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch dopravni infrastruktury: ,,Plochy dopravni infrastruktury —
doprava vseobecnda — DU,

V kapitole f) zni nove nazev ploch technické infrastruktury: ,,Plochy technické infrastruktury —
technicka infrastruktura vseobecna — TU*;

V kapitole f) nové znacené plose TU v charakteristice ploch se vypousti posledni véta.

V kapitole f) nové znacené ploSe TU v podminkach prostorového uspotadani se v druhém
odstavci tieti odrazce na zavér vklada text: ,,rozsireni transformovny koordinovat s vedenim
USES vcetné pripadného prelozZeni potoka a s nim navdzany USES,*.

V kapitole f) zni nové ndzev ploch tézby nerosti: ,,Plochy tézby — tézba vseobecna — GU*.

V kapitole f) zni nové nazev ploch vodnich a vodohospodatskych: ,,Plochy vodni a
vodohospodarské — vodni a vodohospodarské vseobecné — WU".

V kapitole f) plochach vodnich a vodohospodarskych se v Pfipustném vyuziti do posledni
odrazky za slovo ,,technické* vklada text: ,,a dopravni®.

V kapitole f) zni nové nazev ploch zeméd¢€lskych: ,,Plochy zemédélské — zemédélské vseobecné
—AU™.

V kapitole f) plochach zemédélskych se v Pfipustném vyuZiti do posledni odraZky za slovo
»technické* vklada text: ,.a dopravni®.

V kapitole f) zni nové nazev ploch lesnich: ,,Plochy lesni — lesni v§eobecné — LU*.

V kapitole f) plochach lesnich se v Pfipustném vyuziti do posledni odrazky za slovo
»technickeé® vklada text: ,,a dopravni®.

V kapitole f) zni noveé ndzev ploch ptirodnich: ,,Plochy prirodni — prirodni vseobecné — NU".

V kapitole f) plochach pfirodnich se v Pfipustném vyuziti do posledni odrazky za slovo
»technické® vklada text: ,,a dopravni®.

V kapitole f) zni nové ndzev ploch smisenych nezastavéného tzemi: ,,Plochy smisené krajinné
— smiSené krajinné vseobecné — MU".

V kapitole f) plochach smisenych krajinnych se v Pfipustném vyuziti do posledni odrazky za
slovo ,,technické* vklada text: ,,a dopravni*.
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€ V kapitole f) podkapitole ,,Vystupni limity* se v limitu VL1 nahrazuje text ,kterou je nutno

respektovat pfi textem ,,se kterou je nutno koordinovat®.

€ V nadpisu kapitoly g) se v zavéru vypousti text: ,, , pro které lze prava k pozemkiim a stavbam
vyviastnit “.

€ V kapitole g) podkapitole g)1. se na zacatek vklada text a tabulka:

wdopravni infrastruktura

oznaceni plochy verejné prospésna stavba dotcené
¢i ploch, ve katastralni
kterych je stavba uzemi
navrzena
VD.D14-5 modernizace stavajici Zeleznicni traté Plzeri — Ceské Zablati
Budejovice

€ V kapitole g) podkapitole g) 1. v tabulce ,.technicka infrastruktura® prvni sloupec v prvnich
sedmi fadcich nove zni:

oznaceni plochy ci ploch, ve kterych je
stavba navrzena

VT.1
VT.2
VT.3
VT.4
VT.5
VT.6
VT.7

€ V kapitole g) podkapitole g) 1. v tabulce ,,technicka infrastruktura“ se vypousti osmy az tfinacty
fadek.

€ V kapitole g) podkapitole g) 1. v tabulce ,,technickd infrastruktura“ se na zavér tabulky vklada
jedenact novych tadkt ve znéni:

VT.pl vedeni stiedotlakého plynovodu v sidle Dritent Driten
VT.Ee31 VVN 110kV Koc¢in — Veseli nad Luznici ChvaleSovice,
Driten
VT.Ee32 ZVN 400kV a VVN 110kV ETE — Ko¢in ChvalesSovice
VT.Ee33-1 | ZVN 400kV Kocin — Mirovka ChvaleSovice,
Driten
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VT.Ee35 roz$iteni stavajici elektrické stanice Kocin ChvaleSovice

VT.Ee36 ZVN 400kV Kocin — Prestice ChvaleSovice,

Driten, Zablati

VT.Ee37 ZVN 400kV Kocin — Dasny Chvalesovice,

Driten, Zablati

VT.Ee40 ZVN 400kV Kocin — Slavétice ChvaleSovice,
Driten

VT.Ee42 vyvedeni vykonu a vedeni ZVN a VVN do rozvodny Kocin Chvalesovice,
Driten

VT.Ee43 nova vedeni pro vyvedeni vykonu z novych jadernych zdroji | ChvaleSovice
do elektrické stanice Koc¢in

VT.Ep27 vedeni vysokotlakého plynovodu MaleSice — Zabofi u ChvalesSovice,
Cicenic Zablati

2

Kapitola h) se vypousti.

Kapitola 1) se nové znaci h) a jeji nadpis nov€ zni: ,,kompenzacni opatieni podle zdkona o
ochrané prirody a krajiny*.

Z nadpisu nové€ znacené kapitoly 1) se vypousti text: ,, , stanoveni podminek pro jeji porizeni a
primérené lhiity pro a viozZeni dat o této studii do evidence nizemné planovaci cinnosti*.

V novée znacené kapitole 1) prvni odstavec nové zni: ,,Podminka zpracovani uzemni studie pro
vyuziti plochy je stanovena pro zastavitelné plochy Z.13 (tato plocha se dle zpiisobu vyuziti
sklada z plochy bydleni — bydleni individualni Bl.4 a plochy verejnych prostranstvi — verejna
prostranstvi vseobecna PU.3), Z.40 (plocha bydleni — bydleni venkovské BV.22), Z.42 (plocha
bydleni — bydleni venkovské BV.24).*.

Kapitola k) se nove znaci j) a ze zaveéru nadpisu se vypousti zavorka: ,,(etapizace)®.

V nové znacené kapitole j) se do vSech kodu zastavitelnych ploch vklada mezi velké pismeno
.2 a Cislovku tecka.

Kapitola 1) se nové znaci k) a jeji nadpis nové zni: ,,vymezeni architektonicky vyznamnych
staveb nebo urbanisticky vyznamnych celkii.

V nové znacené kapitole k) se kod ,,Z57“ nahrazuje kodem ,,K.2°, resp. kod: ,,OVr-1 se
nahrazuje kédem: ,,MU.r1*.

Kapitola m) se nove znaci 1) a jeji nadpis nové€ zni: ,, udaje o poctu listu uzemniho planu a poctu
vykresii grafické casti“.

V nove¢ znacené kapitole 1) prvni fadek zni: ,,Pocet listu (stranek) tizemniho planu 46 (92)«.
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Pocet listi zmény €. 2 izemniho planu

Pocet vykrest grafické ¢asti zmény €. 2
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